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Carta de fecha 22 de septiembre de 2000 dirigida al Presidente
dela Asamblea General por el Representante Per manente
de la Jamahiriya Arabe Libia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de referirme a la resolucion 55/2 de la Asamblea General, de
8 de septiembre de 2000, titulada “Declaracion del Milenio”, y comunicarle por la
presente reservas que formula la delegacion de mi pais acerca de algunos de los
puntos de la Declaracion.

Seccion |1, parrafo 9, cuarto punto, en el que se pide a todos los Estados
gue consideren la posibilidad de suscribir y ratificar el Estatuto de Roma
dela Corte Penal Internacional

La delegacion de mi pais considera indispensable adoptar nuevas medidas para
fortalecer las disposiciones internacional es sobre el castigo de los autores de los mas
graves crimenes contra la paz y la seguridad internacionales. El Estatuto de Roma de
la Corte Penal Internacional esta destinado Unicamente al enjuiciamiento de los dé-
biles. En consecuencia, hay que enmendarlo a fin de que sean enjuiciados todos |os
autores de actos de agresion. Mientras no haya acuerdo entre los Estados Miembros
de las Naciones Unidas acerca de la definicion de algunos conceptos basicos conte-
nidos en el Estatuto de la Corte Penal Internacional, como el crimen de agresion, mi
pais no puede de ninguna manera firmar o ratificar el Estatuto.

Seccion |, parrafo 9, quinto punto, relativo a la adopcion de medidas
concertadas contra el terrorismo inter nacional

Mi pais considera que los esfuerzos internacionales por eliminar el terroris-
mo seran indtiles mientras los Estados Miembros de las Naciones Unidas no elabo-
ren una definicion internacional, justa, democrética y cientifica, de modo que se es-
tablezca la distincién entre el terrorismo y la defensa de los derechos legitimos
delos pueblos a la libertad y la libre determinacion. No es racional ni aceptable
gue haya quienes clasifican como terrorismo la lucha de los pueblos por lalibertad y
por poner fin a la ocupacion extranjera, al mismo tiempo que hacen caso omiso del
verdadero terrorismo que se manifiesta en la imposicion de sanciones inicuas, la
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ocupacion y lainvasion, la existencia de bases militares, el despliegue de flotas na-
vales, la posesion exclusiva de armas de destruccion en masa y la amenaza y el uso
de lafuerza.

Seccion |, parrafo 9, undécimo punto, en el que se pide a todos los Estados que
consideren la posibilidad de adherirse a la Convencion sobre la prohibicién del
empleo, almacenamiento, produccién y transferencia de minas antiper sonal y
sobre su destruccién

La delegacion de mi pais considera que esa Convencién, ademas de no haberse
negociado en el marco de las Naciones Unidas, no toma en cuenta la legitima defen-
say los intereses de seguridad de algunos Estados Miembros, pues se refiere Unica-
mente a armas sencillas y limitadas. Por ser uno de los pueblos del tercer mundo que
Unicamente mediante esa arma estarian en condiciones de defender sus fronteras y €l
interior de sus territorios contra poderosos poseedores de aeronaves muy avanzadas
y capaces de reabastecerse de combustible durante el vuelo, consideramos que la
humanidad deberia preocuparse de destruir las armas nucleares, los misiles balisti-
cos y las armas quimicas y bioldgicas, mas no las minas, que son las armas de tipo
maés sencillo.

Agradeceria que tuviese a bien hacer distribuir esta carta como documento de
la Asamblea General en relacion con el subtema 60 b) del programa.

(Firmado) Abuzed Omar Dorda
Embajador
Representante Permanente
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